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KaHauaaT Guioorunieckux Hayk /. A. byxmacmosa
(xadenpa mepeBoIOBEACHUS U MEXKYIBTYPHOM KOMMYHUKAIH
TI'TIY um. JI. H. Tonctoro)

Konnexmus asmopos:
3. A. JIrobumosa, FO. A. borarosa, 1. B. Ponronosa,
U. B. MensuukoBa, A. A. Uycosa, }O. A. Pazopenosa, U. b. Enuceea,
H. A. Xgan, JI. C. Xpamuenko, JI. A. Canuiena,
E. B. JlyxuHna, 0. A. Eroposa, T. H. Knumosa

IMumm rpamotro = Correct spelling: Yue6. mocobue mo anrmiickoi opdorpadun
JUIS  CTyIeHTOB 1 Kypca, oOOydYaromuxcsi IO HampaBieHuo «Duioaormueckoe
obpazoBanue».— Tyna: U3n-Bo Ty roc. nex yu-ta um. JI. H. Toncroro, 2009.— 72 c.

['maBHOW T1eNBpI0 TMOCOOHMSA SBISIETCS IPAKTHUECKOE OBJIAJACHHE OCHOBHBIMH IIPABHIIAMH
aHrMiickoit opdorpaduu. Marepuaipl MocoOHs MOATOTOBJICHBI B COOTBETCTBHH C MPOrPaMMOM IO
MPaKTUKEe YCTHOM M NHCHMEHHOH pedyd aHrmickoro s3pika Ha I kypce. Ilocobme moctpoeHo Ha
JICKCHUECKOM MaTepHalie, CoaepiKaiieMcs B Y4eOHHKaX U Y4COHBIX MOCOOUSX, BKIIFOUCHHBIX B CITHCOK
00513aTeNILHOM JINTEPATYPBI ISl CTYCHTOB | Kypca.

[Tocobue cocTouT U3 Tpex YacTeil u MPHUI0KEHHUS.

[lepBas u BTOpast 4acTH COJACPKAT CBOAHBIC TAONHUIIBI IIPABUI Opdorpadun, BKIIOYAOIMNX B ce0st
MpaBUjIa CIOTOACICHHS, IPABOIHCAHNS, MPABOMUCAHUS HEYUTAEMBIX OYKB, YIBOCHHE COTJIACHBIX,
a TaKkKe MPaBUIIA YTCHHS PA3TUIHBIX OYKBOCOUCTAHUH.

TpeTrs 9acTh MOCOOUS COAEPIKUT Pa3HOOOPA3HBIE YIPAKHEHHS U JUKTAHTHI TSI CAMOKOHTPOJIS.

B npuinoxeHnu cTyOeHTaM COOOIIAIOTCS IOMOJHHUTENBHBIC CBEICHHS O CIOTONEICHUH, a TaKXkKe
OCHOBHBIE MpaBuIa 0(OPMIICHHUSI TUCbMEHHOU peyu.

[Mpennaraemoe mocodbue mo opdorpaduu aHMIUHACKOrO s3bIKa MPEAHA3HAYEHO VIS CTYJEHTOB
I xypca, oOygaronuxcs 1o creruansHocTH «Duionornyeckoe oopazopanuey (bakazaBpHuar).

BBK 81.2Anra - 923

Yuebnoe uzoanue

nawm reAMOTHO

Yueonoe nocobue no anznuiicxoii opghozpagpuu onsa cmyoenmos 1 xypca,
obyuarowuxca no nanpaenenuio «Qunonozuueckoe oopazosanue)

IToaroTtoBka opurnnan-makera — O. A. Hecreposa.
XynoxectBeHHoe opopmienue — E. A. CBupuosa.
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Introduction

Every speaker of every language knows about tens of thousands of words.
Without words we would be unable to convey our thoughts through language.
Words are an important part of linguistic knowledge and constitute a component
of our mental grammars and phonetics.

Anyone who tries to make himself understood in a foreign language knows
that a word is a particular string of letters united with a meaning which must be
united with specific sounds in order for the sounds or the meaning to be a word
in our mental lexicon. Thus when you know a word you know both its meaning
and its forms represented by sounds in pronunciation and by letters in spelling
(or orthography).

The current English spelling system is based primarily on the early
pronunciations of words. The many changes that have occurred in the sound
system of English since then are not reflected in the current spelling, which was
frozen due to widespread printed material and scholastic conservatism. For these
reasons, modern English orthography does not always represent what we know
about the phonology of the language. The disadvantage is partially offset by the
fact that the writing system allows us to read and understand what people wrote
hundreds of years ago without the need of translation.

But language changes. It is not possible to maintain a perfect
correspondence between pronunciation and spelling, nor is it 100 percent
desirable. For instance, in case of homophones, it is helpful at times to have
different spellings for the same sounds, as in the following pairs: The book was
red. The book was read.

There are also reasons for using the same spelling for different
pronunciations. A morpheme may be pronounced differently when it occurs in
different contexts. The identical spelling reflects the fact that the different
pronunciations represent the same morpheme. For instance, this is the case with
the plural morpheme which is always spelled with an s despite being
pronounced [s] in cats and [z] in dogs. The sound of the morpheme is
determined by rules, in this case as in other cases.

Similarly, the phonetic realizations of the vowels in the following forms
follow a regular pattern:

[ai] / [1] [1:]1/[e] [ei] / [e]a®
divine / divinity serene / serenety sane / sanity
sign / signature obscene / obscenity humane / humanity

These considerations have led scholars to suggest that English orthography
in addition to being phonemic is morphophonemic. Thus despite a certain lack
of correspondences between sound and spelling, the spelling often reflects
speakers’ phonological and morphological knowledge. Without any reference to
morphology or to the meaning, it is possible to say that such nonsense words as
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‘mimsy’, ‘slithy’, ‘wade’, ‘toves’etc. from ‘Alice in Wonderland’ (Lewis Carol)
are English and ‘kpso’ and ‘frple’ cannot be English as far as the combinations
of sounds are concerned. And because of the specific grouping and distribution
of the sounds in different languages one and the same word may, with certainty,
be interpreted as bisyllabic by a speaker of one language, and as thrisyllabic by
a speaker of another language.

Syllabics

The main focus in this section is on syllable - a unit higher than a sound,the
shortest segment of spoken continuum and a material carrier of words.

The syllable is one or more sounds, forming a single uninterrupted unit of
utterance.

The syllable can be considered as both a phonetic and phonological unit.
As a phonetic unit it can be defined in terms of the articulatory, acoustic and
auditory (perceptional) characteristics with wuniversal application for all
languages. As a phonological unit the syllable can be defined and described only
with reference to the structure of one particular language. The very term
‘syllable’ denotes particular ways in which phonemes are combined in a
language. Each language has its own way of syllabification or syllabication,
1.e. syllable formation and syllable division.

Even the ancient Greek scholars noticed that the two main phonological
types of sounds — vowels (V) and consonants (C) — participate in the process of
syllabification. But the function of a vowel is to occupy the central position in
the combinations of sounds due to its articulatory and acoustic features, while
consonants serve as the margins of the sound combinations,

V [a:], CV [ka:], VC][a:t], CVC [ka:it], CCVC [skeit], CCVCC [skeits],
CCCVC [stri:it], CCCVCC [striits], CCVCCCC [twelfes].

The analysis of the word cramped given below as a model of a structure of
the one-syllable English word:

Initial  Post-initial Pre-final Final  Post-final
k r & m p t
Onset Peak Coda

In other words, vowels are always syllabic (capable of forming syllables),
but consonants in most cases are incapable of forming syllables without vowels
except some sonorants that can be syllabic [m],[n],1],[1] after consonants.

The study of the possible phoneme combinations of a language is called
phonotactics. In English the word can begin with a vowel, or with one, two or
three consonants. No word begins with more than three consonants. In the same
way, the word can end with a vowel, or with one, two, three, or (in a small


http://rucont.ru/efd/186538
http://rucont.ru/efd/186538
http://rucont.ru/efd/186538
http://rucont.ru/efd/186538

number of cases) four consonants. No word ends with more than four
consonants.

However the majority of words in English are polysyllabic(of more than
one syllable) and have come from other languages. Among them easily
recognizable words (came from Latin) such as permit, submit, commit,
combining mit with the prefixes per-, sub-, com-. Greek has given us such
words as dialogue, catalogue, analogue etc.

Complex words are of two types: words made from a basic word form
(which is called the stem), with the addition of affixes (prefixes and suffixes);
and compound words, which are made of two (or occasionally more)
independent words: ice-cream, armchair and many others. The important point
to remember is, that both phonological (primarily) and morphological (in many
cases) external structure of the words united with the meaning — internal
structure of the words, to be taken into consideration in syllabication — division
of the polysyllabic words in English.
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